
UMOWA KUPNA
CONTMT DE VENTE

Dane spzedającego / coordonnóes du Vendeur: Dane kupującego / Coordonnćes du Acquóreur:

Nazwisko / Nom:
Imię / Prónom:
Adres / Adresse:
Kod /Code Postal:
Miejscowość / Vi||e:

Nazwisko / Nom:
|mię / Prónom:
Adres / Adresse:
Kod /Code Postal:
Miejscowość / Vi||e:

Przedmiotem umowy spŻedaży jest będqcy lrłasnościq Spzedajqcego pojazd:
L'objet du prćsent contrat est |e VÓhicu|e appańenant au Vendeur dócńt ci.dessous:

Marka / Marque:
Mode| / Modó|e:
Pierwsza rej./Premióre mise en circu|ation:
Nr rejestr. / |mmatńcu|ation:
Rok prod. / Annóe de production:
Numer nadwozia(VlN)/Numóro
chassis(VlN):
Poj.si|nika (cm") / Capacitó du moteur
(cm"):
PŻebieg km / Ki|omćtrage:

cena sprzedaży / Prix de vente:

cm3 / ccm
km

sp|zedający ośWiadcza, że pojazd będary pzedmiotem umo,Vy nie ma wad fifycznych ani prawnych.
Le Vendeur dódare que |e Vćhicu|e ótant |.objet du prćsent contrat n.a pas de Vices physiques et juridiques.
Kupujqcy oświadcza' iż zna i akceptuje stan techniczny samochodu.
LAcquóreur dódare mnnaltre et accepter |,etat technique du Vóhicu|e.
W sprawach nieuregu|owanych Umową majq zastosowanie Młaściwe przepisy.
Dans |es affaires non rćg|ćes par |es prćsentes |es prescriptions en Vigueur sont app|icab|es.

Miejscowość, data
Place, date

Spzedajqcy / Vendeur Kupujqcy / Acquóreur


